POLISA UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ
PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM / MIEDZYNARODOWYM
CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNATIONAL TRANSPORT

Nr 1012753218

Niniejszy dokument jest potwierdzeniem zakresu ubezpieczenia umowy odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika od dnia 25.05.2016.

BN okres ubezpieczenia/ Period of insurance: od/from 07.05.2016 do/to 06.05.2017

Whioskujacy o zmiany/ Requesting changes: DAWID MARSZALEK

Adres:GORKI 63A, 36-200 BRZOZOW
E-mail: Klient nie posiada

REGON: 180417105

Telefon: Klient odmowit

Adres siedziby/ Address: GORKI 63A, 36-200 BRZOZOW

Ubezpieczajacy/ Policyholder. HOTO MARSZALEK DAWID
-mail: Klient odmadwit

REGON: 180417105

Telefon/Phone: Klient odmdwit

Adres siedziby/ Address: GORKI 63A, 36-200 BRZOZOW

n Ubezpieczony/ Insured: HOTO MARSZALEK DAWID
E-mail: Klient nie posiada

REGON: 180417105

Telefon/Phone: Klient odmowit

Zakres ubezpieczenia
Scope of coverage

Ruch miedzynarodowy
International transport

Ruch krajowy
Domestic transport

Suma gwarancyjna na wszystkie zdarzenia

Sum insured per all insured events in the insurance period 100 000 EUR 200 000 EUR

Klazule rozszerzajace zakres ubezpieczenia

Coverages

Szkody powstate podczas postoju poza parkingami strzezonymi (klauzula nr 7) ™ o

Parking clause

Klazule dodatkowe

Additional coverages

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28) M-

Cabotage Germany clause Suma gwarancyjna 1 200 000 EUR
Sum insured

Suma gwarancyjna na zdarzenie 600 000 EUR
Sum insured per insurance event

Franszyza redukcyjna/ Deductible

Ruch miedzynarodowy
International transport

Ruch krajowy
Domestic transport

Franszyza podstawowa

Basic deductible 200 EUR 200 EUR
Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28) 0 EUR
Cabotage Germany clause

Znizki i zwyzki sktadki
Znizka UW

Numer rachunku bankowego PZU SA do zaptaty sktadki Bank
account number

11 1020 1026 2881 0110 1219 6622

W tytut przelewu prosimy wpisa¢: Nr 1012753218

Sktadka taczna/ Premium: 3 451,10 PLN

Rata/Installment i 1
Kwota w ztotych/Amount in PLN 3116,71 334,39
Termin ptatnosci/ Date of payment 20.05.2016 07.06.2016

Warunki ubezpieczenia
1. & * Do umowy ubezpieczenia majg zastosowanie ogdlne warunki ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu migdzynarodowym,
10 ustalone uchwatg Zarzadu PZU SA nr UZ/147/2014 z dnia 27.05.2014 r., wraz ze
zmianami ustalonymi uchwatg Zarzadu PZU SA nr UZ/393/2015 z dnia 17.12.2015 .,
ktére otrzymatem/am przed zawarciem umowy ubezpieczenia.
2. @ * Do umowy ubezpieczenia maja zastosowanie ogdlne warunki ubezpieczenia

odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu krajowym, ustalone
uchwatg Zarzadu PZU SA nr UZ/146/2014 z dnia 27.05.2014 r., wraz ze zmianami
ustalonymi uchwatg Zarzadu PZU SA nr UZ/393/2015 z dnia 17.12.2015 r., ktdre
otrzymatem/am przed zawarciem umowy ubezpieczenia.

* @ w polu oznacza zgode

Postanowienia dodatkowe
Ubezpieczenie dobrowolne

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzula postanowieri OWU ustala

sig, ze:

1. Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialnos¢ cywilna Ubezpieczonego za szkody
powstate z tytutu przewozu towaréw w drogowym transporcie kabotazowym na terenie
Republiki Federalnej Niemiec wykonywanego zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczacego
wspdlnych zasad dostepu do rynku miedzynarodowych przewozéw drogowych (Dz.U.UE
L z dnia 14 listopada 2009 r.) przy uzyciu pojazddw silnikowych o dopuszczalnej masie
catkowitej (DMC) powyzej 3,5 tony, znajdujacych sie w dyspozycji Ubezpieczonego
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(stanowiacych jego wiasnos¢ lub bedacych przedmiotem umowy najmu, dzierzawy,
uzytkowania, uzyczenia, leasingu lub innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

. Ochrona ubezpieczeniowa dla Ubezpieczonego prowadzacego dziatalno$¢ gospodarczg w
zakresie przewozu towaréw w transporcie drogowym w ruchu miedzynarodowym zostaje
rozszerzona o odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego ponoszong zgodnie z
przepisami Ksiegi IV niemieckiego Kodeksu Handlowego (Handelsgesetzbuch — HGB),
regulujagcymi umowe przewozu (§§ 407-450) — zgodnie z postanowieniami § 7a
niemieckiej Ustawy o transporcie drogowym (Giterkraftverkehrsgesetz) i innych
wiasciwych przepiséw prawa Republiki Federalnej Niemiec.

3. Ochrong ubezpieczeniowa nie jest objeta odpowiedzialnos¢ za szkody:

N

Powszechny Zaktad Ubezpieczen Spétka Akcyjna, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XII Wydziat Gospodarczy, KRS 9831, NIP 526-025-10-49,
kapitat zaktadowy: 86 352 300 zt wptacony w catosci, al. Jana Pawta II 24, 00-133 Warszawa, pzu.pl, infolinia: 801 102 102
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1) wyrzadzone z winy umysinej Ubezpieczonego lub osdb, za ktdre ponosi on 7. Suma gwarancyjna wskazana w pkt. 4 niniejszej klauzuli jest niezalezna w stosunku do

odpowiedzialnos¢, sumy gwarancyjnej wskazanej w umowie ubezpieczenia. Oznacza to, ze wygasniecie
2) powstate na skutek katastrof zywiotowych, oddziatywania energii jadrowej, wojny, ochrony ubezpieczeniowej udzielanej w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na
stanu wojennego, wojny domowej, zamieszek i niepokojow spotecznych, strajkéw, wyczerpanie wskazanej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej, nie powoduje
lokautdw, aktow terrorystycznych, zarzadzen wiadzy paristwowej, konfiskaty lub wygasniecia ochrony ubezpieczeniowej udzielanej na podstawie niniejszej klauzuli.
zaboru przez organy administracji, 8. Niniejsze ubezpieczenie podlega prawu Republiki Federalnej Niemiec.
3) powstate w przewozonych metalach szlachetnych, wyrobach jubilerskich, kamieniach 9. Jurysdykcje okresla Rozporzadzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w
szlachetnych, $rodkach ptatniczych, papierach wartosciowych, znaczkach, sprawie jurysdykgji i uznawania orzeczer sadowych oraz ich wykonywania w sprawach

dokumentach i aktach. cywilnych i handlowych (Dz.U.UE L z dnia 16 stycznia 2001 r.).

4. Suma gwarancyjna w okresie ubezpieczenia wynosi 1 200 000 EUR na wszystkie ’

wypadki ubezpieczeniowe zaistniate w okresie ubezpieczenia i 600 000 EUR na jeden

wypadek ubezpieczeniowy.
5. W zakresie uregulowanym niniejsza klauzula jej postanowienia majg pierwszerstwo

przed postanowieniami umowy ubezpieczenia.
6. W sprawach nie uregulowanych niniejszg klauzula i/lub przywotanymi w niej przepisami

prawa stosuje sie odpowiednio postanowienia umowy ubezpieczenia.

Oswiadczenia
12 1.0$wiadczam, ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskatem informacje, ze do
umowy ubezpieczenia maja zastosowanie przepisy prawa polskiego.

Potwierdzam dane kontaktowe:
DAWID MARSZALEK

E-mail: Klient nie posiada

Telefon: Klient odméwit

Data zawarcia umowy: 06.05.2016 r. DYREKTOR ODDZIALU

A —

Anna Pebrzaz;«i(z‘éi

|HOTO MARSZALEK DAWID I | L Qraon l ] l‘\

Ubezpieczajacy Podpis ubezpieczajacego Pieczec i podpis przedstawiciela PZU SA

801 102 102 lub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awarii lub wypadku (in case of accident)
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